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JNunjomHuast padora: crpanur; — 80, Tabmu — 30, Ombimorpaduaeckuit
CIHCOK - 32UCTOYHHKA, MPUIOKEHHI - 2.

KuwueBble cj10Ba: aHIVIMICKHUI S3bIK, BapuaHT sI3blKa, ABCTpanus,
JIEKCUYECKHE OCOOEHHOCTH, JIGKCUKOTPA(HS.

O0bekTOM ¥ MNpeAMeTOM HCCJIeJOBAHUS  SIBILIIOTCS  JIEKCUYECKHE
OCOOEHHOCTH aBCTPAIIMMCKOIO BApUAHTA aHIVIMHCKOTO SI3bIKA

Leab padoTbl: BBIABICHUE JIEKCHYECKOTO CBOEOOpPa3Hsi aBCTPAIUHCKOTO
BAPHUAHTA AHIJIMMCKOIO SI3bIKA

HpI/I BBIITOJIHCHHU pa6OTI>I HCIIOJIb30BAHBI METOIbI. OHHC&TGHLHBIﬁ,
CTaTI/ICTI/IIIGCKI/Iﬁ, CONOCTaBUTEIbHBIM.

B mpoiiecce paboThl MpoBEAEHBI CICAYIONIUE UCCISNOBAHMS U Pa3pabOTKH:
550 J5eKCUYecKUX €IWHMI], H3BICYCHHBIX METOJOM CIUIOIIHONW BBHIOOPKU U3
UHTEPHET-UCTOYHUKOB

DJleMEeHTaMHd Hay4yHOW HOBHM3HBI TMOJIYYCHHBIX PE3YyJbTaTOB SBISIOTCA
PEKOMEHJIAIIMA IO COCTABJIEHUIO AHIVIO-PYCCKOTO  JIBYSI3BIYHOIO  CJIOBAPS
ABCTPAIMNCKOM JICKCUKHU

OO0nacTh BO3MOXKHOTO IPAKTUYECKOIO NPUMEHEHMs. padoTa IOJIe3HA U
[PENoJaBaTeei aHIJIMKHCKOTO SI3bIKa, IEPEBOIUYMKOB, CTYI€HTOB-IMHI'BUCTOB

B Xone BbINOJIHEHUS [OUILIOMHOM pPaOOThl MPOLLIM anpoOaluio TaKue
IIPEMIOKECHUS, KAK COCTaBICHUE JBYSA3BIYHOTO AHIJIO-PYCCKOIO  CIOBaps
ABCTPAIIMKCKOTO BAPUAHTA AHTJIMMCKOTO A3bIKA

Pe3ynpraramMmu BHEApPEHUSA SBWINCH CJIOBApbh ABCTPAJIMNCKON JIEKCUKU C
OpUTAaHCKUMU DKBUBAJIEHTAMH, MEPEBOJI OPUTAHCKUX TOJIKOBAHUN ITOU JIEKCUKU
Ha PYCCKHUH S3bIK, pa3pa00TKa METOJUYECKUX PEKOMEHJIAIMHU IO COCTABJICHUIO
JBYSI3IYHOTO AHTJIO-PYCCKOTO CIIOBAPSI aBCTPAIUMMCKOIO BApHUAHTA AHTIIMICKOTO
sI3bIKa

ABTOp pabOThl TOATBEPKIAET, 4YTO MPUBEICHHBII B HEW pacueTHo-
aHAIMTHUYECKUI Marepuan NpaBWIbHO M OOBEKTHUBHO OTPAXAET COCTOSIHHUE
HCCIIEAYEMOTO TPOLECCa, a BCE 3aMMCTBOBAHHBIE W3 JIUTEPATYpHBIX U JIPYTUX
HMCTOYHUKOB TEOPETHUECKUE, METOAOJIOTMYECKUE U METOANYECKHUE TMOJOKEHUSA U
KOHLIETIMY COITPOBOKIAKOTCS CCHIJIKAMHU HA UX aBTOPOB.



ABSTRACT

Diploma work: 80 p., 30 tables, 32 sources,
2 supplements.

Keywords: the English language, variant of language, Australia,
vocabulary peculiarities, lexicography.

The subject and the object of analysis are vocabulary peculiarities of
Australian language

Aim of work: searching of lexical distinction of Australian language

During the work the following methods were used: descriptive,
statistical, comparative.

During the work the following analysis and working were made: 550
lexical units were derived from internet resources by continuous sampling method

The results of scientific novelty are recommendations for construction
the English-Russian bilingual dictionary of Australian vocabulary

Possible area of practical use: the work will be useful for the teachers of
the English language, interpreters and students-linguists

During the diploma work the such suggestions as construction the
English-Russian bilingual dictionary of Australian language went through
approbation.

The results of invagination have become the dictionary of Australian
vocabulary with British equivalents, translation of British definitions into Russian,
working out of methodological recommendations for construction the English-
Russian bilingual dictionary of Australian vocabulary

The creator of the work confirms, that result of its analytical-calculated
data correctly and objectively reflects the condition of investigated process, and
theoretical, methodological and methodical statements and conceptions borrowed
from literary and other sources are accompanied by references to their authors.



